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ԸՆԴԱՐՁԱԿ ՏԱՐԵՑՈՅՑ Ս: Ф. ԱԶԴԱՅԻՆ ՀԻՒԱՆԴԱ-
ՆՈՑԻ, Նոր շրջան, Ը. տարի, 1932: Կազմեց
Թ. Ազատեան: Կ. Պոլիս, տպ. в. Մ. Սէթեան,
[1931], 80, էջ 328 + 24: Գինն՝ տոլար 1-50:

Կ. Պոլսոյ Ս. Փրկիչ Ազգային Հիւանդա-
նոցի հարիւրամեակին նուիրուած է այս հաւ
տորը, խմբագրութեամբ Թ. Ազատեանի :

Պէզճեան Ամիրայի, Հիւանդանոցիս հիմա
նադրին նկարը կը զարդարէ Տարեցոյցիս ճա.
կատը, դիտելու հարիւր տարի յետոյ իր հիմ-
նարկութեան կեանքն ու արդիւնքները, բա-
րեգործիչներն ու բարեգործեալները: Ո՜ր-
չափ հիւրեր պատսպարեց այս հիմնարկու-
թիւնն իւր յարկին ներքեւ, քանի՜ եւ քանի՜
թշուառներու եւ ցաւագարներու մատակա-
րարեց սփոփանք եւ մխիթարութիւն: Աղնիւ
Սամարացւոյն օրինակը խթան եղած էր մեր
նախնիներուն դար մը յառաջ, եւ գտնուած
էին յաջորդները բարենախանձ հանդիսանա...

լու գթառատ հանդէպ նոյն յարկին. եւ այս
պէս պահպանեց ահա իւր գոյութիւնը Հիւան_
դանոցս դար մը բովանդակ: Կը մնայ պարտք
նոր սերունդին երեւցնել նոյն եղբայրա-
սէր, ընկերախնամ առաքինութիւններն իրենց
վրայ, պահպանելու եւ շարունակելու այն
գործը, որուն սկիզբը դրին մեր նախնիք եւ
աւանդ հասցուցին մեղի իբրեւ ժառանգու-

թիւն: Աւելի քան երբեք այժմ կարիքն ունի
Ազգը բարեգործուելու, եւ ինքնօգնութիւնն
է որ պիտի հայթհայթէ կարեւոր դեղն եւ
միջոցները: Փրկչական անունը, որով մկըր-
տած են առաջին հիմնադիրները Հիւանդաւ
նոցս, եւ որ այնքաններու ջամբեց հոգեկան
եւ մարձնական մխիթարութիւն, պէտք է ար-
ծարծէ նաեւ նոր սերնդեան սրտին մէջ քրիս-
տոնէական զգածուններ, որով միայն պիտի
ազնուանայ մարդկայինը եւ սրբանայ աղ-
գայինը:

Սրտաբուղխ եւ օրհնութիւնաբեր խօս-
քերը, որոնք արտայայտուած են հարիւրաւ
մեակիս առթիւ Վեհաշնորհ Սահակ Բ. եւ
Բաբգէն Ա. Կաթողիկոսներէ, ինչպէս նաեւ
Արհիապատիւ Մեսրոպ, Թորգոմ պատրիարք-
ներէ եւ Խորէն, Ստեփան, Գէորգ Սրբազան-
ներէ (հմմա. էջ 7--22, 194--200) բաւական
են արդէն արթնցնելու ոգեւորութիւն եւ սէր
դէպի Մեծ Հիմնարկութիւնս:

Խմբագիրը Թ. Ազատեան գիտցած է յու
բելինական հատորիս տալ նաեւ հետաքրքրա-
կան բովանդակութիւն խնամեալ դասաւու

րութեամբ, ուր <<ոգեկոչուած են>> հին գրող
ները եւ հրաւիրուածնորերը: Բազմաթիւ ան_
տիպ հատուածներ հին գրողներու հիւսուած
են ի մի նորերու հետ եւ կազմած մարգար-
տեայ շարոցներ: Պիտի յիշեմ Ուսումնաթեր-

թիս ընթերցողներու համար... - Ասատուրի՝
Մ. Գարագաշեան (էջ 59--61), Սմբատ Դաւ_

թե՛անի <<Թրքահայ թատրոնը>> անտիպ երկաւ
սիրութենէն հատուածներս՝ <<Ժողովրդային
զբօսանքներ>> եւ <<Եւրոպական թատրոնը
Թուրքիոյ մէջ>> (էջ 78--89), Տատեան Գեր-
դաստանի անցեալէն>>, հանուած հին յուշա
դրքէ մը (էջ 90--100). Մ. եպ. Նշանեան՝
Նալեան Յակոբ Պատրիարքի նամակը (1750էն
ուղղուած Երուսաղէմէն առ Գանձակեցի Կա_
րապետ Վարդապետ ի Կ. Պոլիս, էջ 108-
111). Կ: Բասմաջեան՝ ԺԱ. դարու հայ
բժիշկներ ըստ Ամիրտովլաթի 1 (էջ 112 >
115). Օր. Մ. Բաբայեան՝ Յուշիկներ Կոմի-
տաս Վարդապետի շուրջ (էջ 130-137).
Ա. Չօպանեան՝ Արօրին ու Տատրակին առակը
(էջ 138-141). Արմենակ Սագըզեան՝ ԺԹ.
դարու Սուլթաններու հայ մանրանկարիչ-
ները եւ Թուրք իշխանուհիի մը մանրանկարը
(էջ 144--148). Soքթ. Աս Մեզպուրեան,
Ետի Գուլէ, Հիւանդանոց եւ Կանկառ (էջ
202--208). Արամ Պետրոսեան՝ Հայ բեմը
Եւրոպայի մէջ. ուրուագիծ 1923--9931ի
(էջ 209_2214). Այվազովոքիի նկարահան-
դէսը Պոլսոյ մէջ (էջ 218--220) :

Ընդարձակ Տարեցոյցը իւր այս բազմաւ
դան բովանդակութեամը եւ նիւթերու լօրի_
նուածական համադրութեամբ, նաեւ, ճոխա...

1 Բասմաջեան հոս քանի մ՝անճշղութիւն թոյլ
տուած է իր դրչին, նկատմամը Ահարոն բժշկի եւ իր
որդւոց: <<Հ. Վեւոնդ Վ. Յովնանեան (=-
1231) թուականն իրաւամբ սրբագրած է (Հետաղօտ.
եր. 420, ծան.) ի ՆՁԱ (=-1032). որով Ստեփանոս
եւ Ճօսլին կ՝ըլլան ԺԱ. դարէն> (էջ 114): Յոֆնա-
նեան ժամանակագրական կարդ փնտռելով Ամիրտով.
լաթի յիշած բժիշկներու ցուցակին մէջ, յատկապէս
Դեղին բժշկին ժամանակը ստուգելու համար, առաւ
ջարկած էր այսպիսի սրբագրութիւն: Բայց Բասմաւ
ջեան կ ընդունի թէ Ամիրտովլաթ <<ժամանակագրա-
կան ու ճիւղադրական կարդ մը հաստատելու հա-
մար>> որ եւ է մտադրութիւն չէ ունեցած (էջ 115).
հետեւարար ինքնին կը մերժէ Յոֆանեանի առաջար-
կութիւնը, եւ այն շատ <<իրաւամբ>>: Ուստի եւ Ահաւ
րոն բժիշկ եւ իր որդիքը՝ վաղամեռիկն Միքայէլ եւ
Ճօսլին եւ Ստեփանոս րժիշկները ծաղկած են ԺԳ.
դարու առաջին կէսին, 1231էն յառաջ եւհ ետքը:
Ամիրտովլաթ ունեցած է աչքի առաջ Ստեփանոս
բժշկի <<Ծաղիկ>> բժշկարանը, կից օրինակուած հնա-
դոյն բժշկական գրութիւններուն հաւաքածոյք հետ.
ասկէ ծանօթ եղած են իրեն Ահարոն եւ Ճօսլին: Ստեւ
փանոս բժշկի եւ անոր հաւաքածոյքի մասին սլիտի
խօսիմ այլուր ընդարձակ:

ցած պէսպէս նկարներով, կը բանայ գրա-
դէտներու առջեւ սեղան մը բազմախորտիկ
եւ վայելչազարդ, որ պիտի գոհացնէ, ինչ-
պէս կը յուսանք, ամէն ճաշակ:

Հ. Ն. Ա.

ESSAD-BEY, Der Kaukasus, seine Berge, Volker
und Geschichte. Berlin, Deutsche Buchgemein-
schaft, [1931], 80, էջ 340. Գինն՝ RM. 4.90.

Գաղտնիքներու աշխարհ մըն է Կաւկաս.
ո՞վ կրցած է բարձրանալ անոր մշտաձիւն
գագաթները, կամ խորանալ անոր անլոյս
խորաձորերը: Դարեր շրջան առած են հոն.
ազգեր ծնած են, ազգեր կուլ եկած: Իբրեւ
հզօր պարիսպ մը կանգնած Եւրոպայի եւ

Ասիայի միջեւ՝ տեսած է իւր ոտքերուն առ-
ջեւ փշրուած, ջախջախուած ազգ եւ ազինք:
Ու իր խուլ ձորերը, բարձրաբերձ լեռները
եղած են ապաստանարան ջախջախ ազգերու
մնացորդներուն, որոնք դեռ այսօր կը պահ-
պանեն իրենց նսեմ գոյութիւնը կեանքի եւ
մահուան անդադար պայքարի մէջ:

Գիտութիւնը դեռ չէ թափանցած այս
խորաձորերը. անմատոյց են դեռ սարերն եւ
սարաւանդները . ուր սակայն կապրի կեանքը
հինաւուրց աւանդութիւններով, սովորու-

թիւններով, բարքերով, բազմազան եւ բազ-
մալեզու:

մը լոյսի կարձակէ այդ գաղտնիք-
ներու աշխարհը Էռադ-Բէյ ( այն ինքն է Leo
Noussimbaum), եւ կը պարզէ, կը նկարա-
գրէ, ինչպէս շարժապատկերի մէջ՝ կեն-
ցաղը, ապրելակերպը ժողովուրդներու,
որոնց շատերուն անունն անգամ լսուած չէ
լայն շրջաններու մէջ: Առաջնորդ մը կը ներ-
կայանայ Էսադ-Բէյ, որուն իմաստութեան
վստահաբար կարող ենք յանձնուիլ անվտանգ
բարձրանալու եւ խորասուզուելու Կաւկա-
սեան լեռնաշխարհի սարերն ու սորերը:

Առաջին աշխարհը Մեծ Լեռան ստորոտը
Հայաստանն է, որ տարածուած հսկային ոտ_
քերու առջեւ, դէպի սարաւանդ վերելքի
մուտքը կը բանայ: Հին քաղաքակրթո Լած
աշխարհ մը կը գտնէ հոն, որ հակառակ
բարձունքէն անդադար հոսող բիրտ լեռնա-
կաններու ասպատակութիւններուն՝ տոկուն,
աշխատասէր ժողովրդեան անխոնջ ճիգերովը
կը պահէ կը պահպանէ իւր մշակոյթը : Եւ
եթէ չի յաջողիր այս ժողովրդեան միշտ

բուսցնել ծաղիկ ազգերու վարուն ճանա_
պարհին վրայ, բայց ունի ժողովուրդն հան=
ճարը, իր հայրենիքէն դուրս ալ ծաղկալից
պտղաբեր զարգանալու: Այս տեղ կարձաւ
նագրէ Էսադ-Բէյ հայ տաղանդին ստեղծաւ
գործ ոյժը այն աշխարհներու մէջ ուր հող-
մավար հասած է հայը եւ վայելած անդոր-
րութիւն եւ գտած ազատ ասպարէզզարգացը_
նելու իւր մտաւոր կարողութիւնները:

Սահմանակից աշխարհն է Աղուանքը,
Սիւնեաց հետ,ուսկից կը բարձրանայ ճանա_
պարհը դէպի Ճորայ պահակը (Դերբենդ) եւ
կը բացուի Դաղիստանի վրայէն հիւսիսային
Կաւկաս, ուր Կոզակներու, Չէրքէզներու,
Չէչէններու, Խեւսուրներու եւ այլ բազմա-
ղան ցեղերու հայրենիքն է. եւ այսպէս միւ-
սանգամ վայրէջքով կը հասնի ստորոտ, ուր
Վրաստանը կը տարածուի բուսաշատ եւ
մշտականաչ, թրջելով իւր քղանցքները Սեւ
ծովի աղի ջրերու մէջ:

Ամէն տեղ լեռներ, հովիտներ, խորա
ձորեր, ամէն տեղ նոր ժողովուրդներ, նոր
լեզուներ, անծանօթ կենցաղով, անյայտ ծա,
դումով: Մեր առաջնորդին ճարտարութիւնն
է, որ հմայիչ եւ խօսուն արտայայտութեամբ
ընծայելով կարկառուն կարեւորը, նկարա-
դրականը, հետաքրքրաշարժը՝ անզգալի կը
դարձնէ ճանապարհին դերբուկութիւնը, վե_
րելքին եւ վայրէջքին անհարթութիւնները եւ
բաղուակաձեւ կածաններէ կը հանէ միւսան-
գամ լայն եւ լուսաւոր ճանապարհ ը:Ոչ իբրեւ մասնագէտ եւ ոչ ալ Կաւկաւ
սեան լեռներու եւ ժողովրդներու ամբողջաւ
կան նկարագրութիւնը ներկայացնելու նպա-
տակով խօսք առած է Էս ադ-Բէյ, այլ ողու
վրդական լայն խաւերուն քօղազերծ ընել
փորձած է Կաւկասը, գրգիռ տալու հետա-
քրքրուողներու՝ մխելու աւելի խորքը, աւելի
լուրջ եւ մասնագիտական ուսումնասիրու-
թեամբ լուսաւորելու անլոյս փորերու, ձորե_
րու, սորերու ծոցերը: Եւ մենք պարտական
ենք շնորհակալութիւն միայն յայտնել այն
րազմադիմի ծանօթութիւններուն համար,
զորոնք ի մի հաւաքած եւ մատչելի դարձու-
ցած է նա այնքան դիւրընկալ պատմուած-
քով:

Դժ ուարին է հաւատալ, եթէ ամէն նկաւ
րագրութիւն անձնական զննութեան ար-
դիւնքն է: Գլխաւորաբար ռուսական աղբիւր_
ներու պարտական է հեղինակը իւր պատմա-
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կան տեղեկութիւնները. այս զգալի է ամէն
քայլափոխին. ռուսական աղբիւրը կը մատ-
նեն օրինակի համար էջ 9 Gaikid (Հայկազ-
նեան), էջ 105 Baharat (Բագարատ), Taha-
dir (Թագադիր) եւն: Նոյն ծագումէ ըլլալու
է նաեւ 18--19, Avgar (Աբգար) : Բայց ան--
ծանօթ է թէ ի՞նչ աղբիւրէ քաղած է այն
կարծիքը, թէ <<Հայոց Եկեղեցւոյ հին վար-
դապետութեան համաձայն Քրիստոս նախ-
նաբար պարզ անմեղ մարդ մըն էր, որ ապա
մկրտութեամբ որդի Աստուծոյ եղաւ>> (էջ
21): Հայոց Եկեղեցին նման վարդապետու-
թեան մը երբեք քարոզիչը չէ եղած

Կը յանձնենք հայ ընթերցողներու ուշա
դրութեան մասնաւորապէս <<Արարատ աշ-
խարհը>>, <<Աշխարհի Հնագոյն Եկեղեցին>>,
<<Այժմեան Հայաստան», <<Ղարաբաղ>>, <<Ղա-
րաբաղի աշուղները>>, <<Ղարաբաղցի հայ մը>>

(Յովակիմ Մուրատ, J. Murat) հատուած-
ները (էջ 5--64):

Հ. Ն. Ա.

CHARLES F. JEAN La Religion sumerienne,
d'apres les documents sumeriens anterieurs a
la dynastie d'Isin (-2186); avec 32 planches.
Paris, Paul Geuthner, 1931, 80, p. 255. Prix:
100 Frs.

Սովորաբար ասորաբաբելական կրօնի
մասնագէտները խիստ ղանազանութիւն մը
չեն ըներ Սումերացիներու եւ Ակկադեան-
ներու կրօնական գաղափարներուն մէջ: Բաց

աստի կ ընդունին թէ այդ գաղափարներուն
ղարգացումը չէ կարելի ի վեր հանել:

Արդ հեղինակն իր այս գործով նպատակ
ունի սումերական կրօնքը միա՛յն սումերա-
կան աղբիւրներով ուսումնասիրել եւ ցոյց
տալ որ յիշուած զանազանութիւնը պէ՛տք է
ընել:

Մ ասնագէտներու հեղինակութեան կը
ձգենք այն, թէ ո՛րքան յաջողած է հեղինակն
իր նպատակն իրագործելու մէջ: Կ ուղենք
միայն քանի մը կէտ մասնաւոր ուշադրու=
թեան առարկայ ընել, որոնցմով գիրքը
հայազէտներու համար անհրաժեշտութիւն
մը կը դառնայ:

Գրութիւնն այնպիսի ժամանակամիջոց
մը ունի իրեն իբր նիւթ, որ սերտ առնչու-
թեան մէջ է Հայաստանի նախահայկական
ազգերու եւ անոնց մշակոյթին հետ: Հեղի--
նակը խղճմտօրէն ուսումնասիրած է իր նիւ-

թին հայող աղբիւրները եւ գեղեցիկ յօրի-
նուածութեամբ մը դասաւորած է զանոնք:
Այնպէս որ երբ հայագէտ մը նախահայկա-
կան ազգերու կրօնքի վրայ գրել ուղէ, մեծ
վստահութեամբ հեղինակիս այս գեղեցիկ
գրութեան կրնայ դիմել եւ անկից մեծապէս
օգտուիլ:

Գիրքը յատկապէս մեծ կարեւորութիւն
ունի Հայաստանի մէջ պեղումներ կատարող
գիտնականներու համար: Ե. Լալայեանի
պեղած գերեզմաններն ու իրենց յարակից
պարագաները (Ազգ. Հանդէս, ԺԴ, 129) շատ
մեծ նմանութիւններ ցոյց կու տան սումե-
րական շիրիններու եւ գերեզմանական
ռարկաներու հետ: Առնենք օրինակի համար

Ուրի մէջ նորերս պեղուած նախասումերա-
կան արքունի շիրիմը, որ իր մեծութեամբը
աչքի կը զարնէ. հոն կմախքներու բազմու-

թիւն մը կը տեսնուի: Մեռած թագաւորին
ղոհ կ՝ըլլային բազմաթիւ գերիներ, զինուոր_
ներ, ճոխ կերպով զարդարուած հարճեր:
Հոն՝ 59 հատի չափ մարդու կմախք կար,
6 եղի կմախք, որոնք երկու կառքերու
լծուած էին: Նկարագրական է որ գանկերէն
ոմանք (անշուշտ գլխատումէ յետոյ) պատեւ
րուն եզերքը շարուած են:-- է Ե. Լալայեանի
Նոր Բայազէտի մէջ պեղած մէկ գերեզմանը

ու որ անշուշտ արքունական եղած ըլլալու
է - շատ նման է նկարագրուած այս սումեւ
րական շիրմին. անոր մէջէն ելած են 32 հատ
մարդկային կմախք, 2 հատ ձիու, 2 շան,
1 կատուի, 1 այծի, քանի մը հատ ալ ոչ-
խարի: Մարդկային կմախքներու թուով,
այսինքն 32 հատ կաւէ ամաններ կային : Լայն
եւ խոշոր ամանի մը մէջ 2 դանգեր դրուած
էին, երեսները դէպ ի վեր, որոնց մարմին-
ներն ամանին ներքեւ կը կենային: Արեւ=
մուտէքէն արեւելք տարածուած էր այր մար-
դու կմախք մը, որուն կից պառկած էին ձիու
մը մնացորդները: Քիչ մը անդին վրայէ վրայ
դիզուած էին մարդկային 5 կմախքներ,
որոնց գլուխները մէկ շարքով արեւմտեան
պատին տակ շարուած էին: Ինչպէս
յայտնի կը տեսնուի գանգերու այս յատկա-
նշանական ղետեղումը սումերական եւ նա-
խահ այկական շիրիմներու մէջ անուրանալի
աղերս մը ցոյց կու տայ:

Հաւատքի մէջ ալ կրնանք աչքի զարնող
կապեր գտնել: Սումերական Նիննի աս-
տուածուհին (էջ 225) թերեւս նմանութիւն

ունենայ փոքրասիական Նանա աստուածուհ_
Լոյն եւ հայկական Նանէ դիցուհւոյն հետ:
Այդ Նիննի դիցուհւոյն <<սիրական որդին>>

է --էջ 95) Շարա աստուածը, որ կ՝երեւայ
թէ դաշտերու, բուսականութեան եւ ար-
ջառի աստուածութիւն էր (էջ 107 3, 192).
Խորենացւոյ Շարան թէպէտ եւ սովորական

մարդ մըն է եւ Հայկի ծնունդ, կրնայ ըլլալ,
որ նախապէս արգաւանդութեան աստուա
ծութիւն մը կը համարուէր, բայց յետոյ
քրիստոնէական ազդեցութեամբ ու եւեմե-
րական դրութեամբ հայերու մէկ նախնին
համարուած է: Շարայ <<յոլովածին եւ շա-
տակեր>> է. ան երկիր մը ունի, որ <<արգա-

ւանդ եւ բերի է, յորում գնան ջուրք ոչ
սակաւք... վասն որոյ արդարանալ թուի աւ
ռասպել(ի)ն, որ ասի ի մէջ գեղջկաց. Թէ քո
Շարայի որկորն է, ասեն, մեր Շիրակայ ամ_

բարքն չեն>>:

Սումերացիները չար ոգիներու կը վեւ
րագրէին հիւանդութիւնները (էջ 120), հաւ

ւատք մը որ ընդարձակ տարածութիւն գտած
է ազգերու մէջ եւ մեր հեթանոս նախահայ-
րերուն ալ ծանօթ էր (հմմա, աստ, էջ 649) в

Յուղարկաւորութենէն անբաժան էին
լալկան կիներ եւ այրեր (էջ144). այս վաղըն-
ջական սովորութիւնը, որ սումերացիներու
քով 2186էն յառաջ արդէն գոյութիւն ունէր,

դեռ մինչեւ այսօր հայ եւ օտար ռամկին կող-
մէն հաւատարմօրէն կը գործադրուի:

Հեղինակին այս գրութիւնը ջերմապէս
կը յանձարարենք յատկապէս անոնց, որոնք
Հայաստանի մէջ պեղումներով կը զբաղին :

Հ. и. ԳԱՐԱՄԱՆԼԵԱՆ

I

Resume der wichtigsten
Elisaus Vardapet und seine Geschichte des Ar-

menischen Krieges. Eine literarisch-histo-
rische Untersuchung. Von P. N. Akinian.
(6. Fortsetzung.) Sp. 677--691.

8 26. Einige Winke iber die
turkisch- romischen Beziehun-
gen bei Elisau Obwohl zwischen
den Turken und Romaern ein Bundnis ge-
schlossen wurde, brachten doch die Turken

ՍԱՐԳԻՍ Գ. ՓԱՉԱՃԵԱՆ, Ռոտոսթոյի Հայերը. 1606--
1922: Սոֆիա, տպ. Զանգ, 1929, 80, էջ 128:
Գինն՝ 50 սէնթ:

ԺԷ. դարու սկիզբը Ճէլալիներու անհնա_
րին հարստահարութիւններէն նեղուած ou-
մանեան մայրաքաղաքն ապաստանած էին
բազմաթիւ Հայեր արեւելեան նահանգներէն:
Կամախցիները Ռոդոսթոյի մէջ հաստատած
իրենց բնակութիւնը՝ պահեցին իրենց գոյու_
թիւնը մինչեւ 1915, թէեւ ապրած անդադար
ընդհարման մէջ տեղւոյն յոյն եւ թուրք
բնակչութեան հետ: 1914ին հայ գաղթակա-
նութիւնը կը հաշուէր իր մէջ 10 270 անդամ:
Դոյզն մնացորդ մը միայն, իբր 185 հոգի,
գտնուած է հոն 1921ին :

Գաղթականութեանս համառօտ պատ-
մութիւնը կը գծուի հոս, սկսեալ 1606էն:
Ա. շրջանի համար Գր՝ Դարանաղցւոյ՝ գաղ-
թականութեանս հիմնադրի ժամանակագրու-
թիւնն է աղբիւրը: Յաջորդ շրջաններու հաւ
մար կը պակսի առաջնորդ: Բայց եւ այնպէս
յաջողած է հեղինակին հասցնել պատմական
թելը մինչեւ Ի. դար: Նորագոյն շրջանի հաւ
մար ծերերու աւանդութիւնն եւ իր անձնա-
կան հետազօտութիւնները մատակարարած
են նիւթ:

Էջ 44...52 թեմական առաջնորդներու
ցանկին մէջ չեմ գտներ Յովհ Առաքելեան
(1736) եւ Սարգիս Սառաֆե՛ան (1755):
Թերեւս ինչ ինչ կէտեր գտնէին առաւել լու-
սաբանութիւն, եթէ հեղինակը ունենար դիւ
րութիւն օգտուելու մեծ մատենադարանէ մը:

Հակառակ ամէն թերութիւններու կը թու
ղու զմեզ ե րախտապարտ, իր ուսումնասիրու_
թեանց արդիւնքը, որ հարուստ է վիճակաւ
գրական, ազգագրական եւ պատմական շա-
հեկան տեղեկութիւններով:

и.

Abhandlungen.

in den nachfolgenden Kriegsjahren keine
nennenswerte Hilfe. Wahrscheinlich hatte
Chosroes irgendwie die Turken gewonnen.

Das romisch-turkische Bundnis aber
war ohne Zweifel eine diplomatische Errun-
genschaft, auf welche die Anfuhrer des arme-
nischen Aufstandes vom Jahre 572 gerechnet
haben miBten. Es ware daher sonderbar, ja
sogar unbegreiflich, wenn Е. diese Tatsache

© National Library of Armenia


